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13

1-15 und 21+22 auszufilifen unter der Verantworlung des Absenders

To ba completed on the senders own responsibildy 1-15 Telwding 21+22

1-15 lovabba 21422 rovalokat a faladd (81 k| sajit felellsségére

A9coc66l -

MA/ 2019016913 3. példany

Feladd (Név, ¢im, orszag) Sender {Name, address, country)
Absender {Name, Anschrift, Land})

T TR T Yy Ty e T
NEMZETKCGZI FUVARLEVEL
INTERNATIONAL CONSIGNEMENT
INTERNATIONALER FRACHTBRIEF

A fuvarozasra elléd megallapedas eselén is a Nemzetktzl Arufuvarozisl egyezmény

Robert Bosch Elektronile KFT. {CMR} rendelkezései az irdnyad6k

Robert Bosch it 1. This Carrige I5 subject, notwithstanding any clause o the contrary to the Convention
on the Conirac! for ihe intemalional Carrige of Goods by Road (CMR)

3000 Hatvan Diesa Befdrdemung trolz einer gey A den Bestimemungen
des Oberelnkommens Ober den Befdrd reagy I Sh ]

HU terverkehr EMR)

Atvevt {Nav, cim, orszag) Consignee (Name, address, couniry)
Empfanger (Name, Anschrill, Land}

Fuvarozd (Név, cim, orszag)
16 Carrier (Name, address, country)
Frachtfahrer {Name, Anschrift, Land)

MAGNA PT SP.A.

VIA DEI CICLAMINE 4,

NEMOTRANS XFT.

70026 MODUGNC

m

H-9751 Vép, Kassai u. 73.

45

e -

Az dru Kiszelgdlasi helye {halység, orszag)
3 Placa of delivery of the goods {Place, couniry)
Auslieferungsert des Gutes (O, Land)

Tovabhi fuvarozdk (Név, cim, orszag)
17 Successive carrfers (Name, address, Country)
Machfolgende Frachtfdhrer {Mame, Anschrift, Land)

helység/place/Ont 70028 MODUGNO

orszag/eountry/Land T

ary Kiszolgalasi Nelys &5 I00poNka (Nalyseg, orszag, [dopon
4 Place and date of taking cver of the goods (Place, country, date}

Ort und Tag der Ubemahms des Gutes {Ort, Land, Datum)
helység/place/Ort 3000 Halvan

Afuvarozo fennlartasal es bejegyzeser
18 Carfier's reservalions and observalions
Verbehalte und Bemerkungen der Frachtfiirer

orszagicounteylLand  HU

iddpont/dale/Datum  2019.07.05

5 Beigafagle Annexed documents

Dirbumontg

SAP-245185

iE—/l%‘:?:—: OS¢ 494500
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I hiAM L}r 1Mérs\éﬁeglgeFT. o
H‘g g@jlnﬁd@ﬁ%ﬁ;?&mm Eﬁ:iiﬁd slaj

4 Gut er_ng!angan: D

Jiserva

Ph E] Rendszdm Raksily
25% \@deé‘ Registration number  |Useful foad
< Q“‘abﬁeun Kenozeichen Notzlzst
& ¢

5 qyHEas

M9y,

WACS48

iva

€ qu

[Eredeli EKAER bizonylat odaadva a Fuvarozénak! [ ]
SRl Darabszam e Statisztikal sz&m TR SUTCRDY
Marks and Nos Number of Csomagelds médja megnevezése Statistical Gross welght in Térfepat (m3)
6 K 7 packay 8 Metod of packing @ Nameofthe |40 - 11 kg # Voluma In m3
und Anzahl der Art der Verpackung goods Slatlstknummer Brullogewicht in Umfrang inm3
Nummaerm Packsilicks Bezelchnung Ko
75 PAL KFZ-Zubehtis 8132
Oszidly Szam Bell
Class Number  Letier Klasse, Zifier, Buchstabe 8132 a
A felads rendalkezésel (VAm- &5 egyéb hivatalos kezelés) Fizetendd Folads, Sender, Pénznem, Atvend
13 Sender'sinstructions (Customs 2nd other formalllities} 18 To be paid by Absenc}ar ! Gurrency, Consignee
des Absenders (Zoll- und amiliche Behandlung) Zu zahlen vom Wahrung Empfanger
P.028801
0
Visszatérilés s, sz4litassal kapesolatos dok teat MAmdalanul 4

44  Reimbursement Eshipping documents are complelely took aver
Rickersiallung (ch haba die Transporidak volisiandia Ob
Fuvardij-fizetési rendalkezésok Kiltnleges megallapodasok Besendere Verelnbamngen,

15 Diraction as to frefght payment 20 Special agrecmenis M E —!—W&G E L F-r-l-
Bérmentve, fralght pald, frel ST f —AADE Mndllm’\b (BA}
Bérmentesligignéiknl, freighi fo be pald, X Vig ael Livialiinill, 1“\- LB G

i "% Xy ! 71512019
f : am 2019.07.05. Goods received: Dal

tita"




